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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 12/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 13/2025 (Regime
geral de organizagdo e estrutura organica dos servigos e entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Delegacio de poderes

1. Sdo delegados no Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, Tam Vai Man, todos os poderes necessarios para represen-
tar a Regido Administrativa Especial de Macau, na qualidade de
outorgante, na escritura publica do contrato de «Concessdo da
exploragdo do servigo publico de estacionamento dos parques de
estacionamento publico do Complexo Desportivo das Portas do
Cerco, do Centro Desportivo Mong-H4, do Edificio Mong Tak, do
Edificio Toi Fai, da Alameda da Harmonia e do Posto Fronteirigo
Qingmaoy, a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Sunlight Gestdo de Propriedades e Facilidades, Lda.

2. O Secretario para os Transportes e Obras Publicas pode
subdelegar os poderes conferidos no niimero anterior.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

31 de Margo de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Ordem Executiva n.° 13/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.® 13/2025 (Regime
geral de organizagdo e estrutura organica dos servicos ¢ entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:
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Artigo 1.°

Delegaciao de poderes

1. Sdo delegados no Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, Tam Vai Man, todos os poderes necessarios para represen-
tar a Regido Administrativa Especial de Macau, na qualidade de
outorgante, na escritura publica do contrato de «Concessdo da
exploragdo do servigo publico de estacionamento dos parques de
estacionamento publico de Chun Su Mei, do Edificio Fai Tat, do
Edificio Cheng Chun, do Edificio Cheng Choi, do Edificio Cheng
Chong e do Centro de Ciéncia de Macauy, a celebrar entre a Regido
Administrativa Especial de Macau e a Companhia de Administragdo
de Propriedades Nam Ou, Lda..

2. O Secretario para os Transportes ¢ Obras Publicas pode
subdelegar os poderes conferidos no niimero anterior.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

31 de Margo de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Ordem Executiva n.° 14/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.® 13/2025 (Regime
geral de organizagdo e estrutura organica dos servigos e entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Delegaciao de poderes

1. Sdo delegados no Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, Tam Vai Man, todos os poderes necessarios para assinar,
em representacdo do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, o «Acordo de trabalho relativo a entrada e saida das
embarcagdes de recreio de Macau em Guangdong.

2. O Secretario para os Transportes e Obras Publicas pode
subdelegar os poderes conferidos no niimero anterior.
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Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagio.

9 de Abril de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 70/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea b)
do n.° 2 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.® 56/83/M, de 30 de
Dezembro (Regulamento da alienagdo dos fogos do Estado aos seus
arrendatarios), o Chefe do Executivo manda:

1. E fixado em 51 000 patacas o preco unitario por metro quadra-
do a utilizar na formula para efeitos de valorizacdo do fogo, a que se
refere a alinea b) do n.° 2 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 56/83/M,
de 30 de Dezembro.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo.

2 de Abril de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 71/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2 do
artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de Novembro, o
Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direc¢do dos Servigos de Correi-
os e Telecomunicagdes, ¢ emitida e posta em circulagdo, a partir do
dia 26 de Junho de 2026, cumulativamente com as que estdo em
vigor, uma emissdo extraordinaria de 750 000 etiquetas postais
designada «Exposicdo Mundial de Filatelia Especializada, Macau
2026», num total de 1 modelo, nas taxas seguintes:
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$0,50; $1,00; $2,50; $3,00; $3,50; $4,00; $4,50; $5,00; $5,50;
$6,00; $8,00; $10,00; $12,00; $14,00; $21,00; $30,00 e $50,00.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 26 de Junho de
2026.

2 de Abril de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 72/2026

Tendo como objectivo a utilizagdo racional de terrenos que
preencham as condigdes de uso provisorio, de modo a aliviar as
necessidades de estacionamento de automoveis ligeiros, serad
aproveitado provisoriamente um terreno ao ar livre situado entre a
Rua de Chaves, a Rua de San Tau e a Rua de Braga como parque de
estacionamento publico.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 5/2023 (Regime do servigo publico de estacio-
namento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico da Rua de Chaves, anexo ao presente despacho e que dele
faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagao.

9 de Abril de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Regulamento do Parque de Estacionamento Publico da
Rua de Chaves

Artigo 1.°

Objecto

O presente regulamento define as normas a que deve obedecer a
utilizagdo provisoria do Parque de Estacionamento Publico da Rua
de Chaves, adiante designado por «parque de estacionamento»,
constituido por um terreno ao ar livre situado entre a Rua de
Chaves, a Rua de San Tau e a Rua de Braga.
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Artigo 2.°

Tipos de veiculos cujo estacionamento é permitido e
nimero de lugares de estacionamento

1. Salvo o disposto no nimero seguinte, s6 ¢ permitida a utiliza-
¢do do parque de estacionamento pelos seguintes tipos de veiculos:

1) Automoveis ligeiros;

2) Motociclos e ciclomotores.

2. Salvo autorizag@o especial da entidade exploradora que presta o
servigo publico de estacionamento, ¢ proibida a utilizagdo do parque
de estacionamento por veiculos com as seguintes caracteristicas:

1) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam por
em risco a seguranca do parque de estacionamento, de qualquer
utente ou veiculo nele estacionado, nomeadamente por transporta-
rem produtos toxicos, insalubres ou inflamavesis;

2) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite

legalmente fixado.

3. O parque de estacionamento tem uma capacidade total de
150 lugares destinados a oferta publica de estacionamento, distribui-
dos por:

1) Automoveis ligeiros - 85 lugares;

2) Motociclos e ciclomotores - 65 lugares.

Artigo 3.°

Tarifas

1. Os titulos de estacionamento do parque de estacionamento
incluem bilhete simples diurno e bilhete simples nocturno.

2. O bilhete simples diurno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 8:00 horas e fim antes das 20:00 horas e o
bilhete simples nocturno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 20:00 horas de um dia e fim antes das
8:00 horas do dia seguinte.

= HREHESRREATT 3. As tarifas pela utilizagdo do parque de estacionamento sdo as
seguintes:
w w Tarifas de estacio-
B AR SHETR FRNERFEFN Tipos de Titulos de estaciona- namento por cada
* REEE BSHaEER veiculos mento meia hora ou
fracgio
H i =2 R IT37T Automévei Bilhete simples diurno 3 patacas
YR o
KRG S E HF9IT1.55T 1geros Bilhete simples nocturno 1,5 patacas
H s m 2 HEFTT Motociclos Bilhete simples diurno 1 pataca
SR R ciclomotores
AR e EEF97T0.57T Bilhete simples nocturno 0,5 patacas
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minutos apés a entrada no parque de estacionamento, utilizando os
meios de pagamento previstos no n.° 3 do artigo seguinte.

Artigo 4.°

Condicoes e regras de utilizacio

1. A entrada e saida no parque de estacionamento efectua-se pela
Rua de Chaves.

2. O utente deve registar, por meios electréonicos, a hora de
entrada do veiculo no parque de estacionamento, no dispositivo
automatico instalado a entrada referida no nimero anterior, conside-
rando-se como aquisi¢ao do bilhete simples.

3. O utente deve efectuar o pagamento das tarifas devidas pelo
estacionamento quando pretender retirar o veiculo do parque de
estacionamento, podendo esse pagamento ser feito:

1) Por meios electronicos no dispositivo automatico instalado na
saida referida no n.° 1, devendo o veiculo ser retirado imediatamente
do parque de estacionamento;

2) Por outros meios electronicos disponibilizados pela entidade
exploradora que presta o servico publico de estacionamento,
devendo o veiculo ser retirado do parque de estacionamento, num
periodo méximo de quinze minutos ap6s o pagamento;

3) Em numerario ou por meios electronicos na caixa de pagamen-
to do parque de estacionamento, apenas em caso de avaria dos
sistemas de pagamento acima referidos, devendo o veiculo ser
retirado do parque de estacionamento num periodo maximo de
quinze minutos apo6s o pagamento.

4. A ndo retirada do veiculo do parque de estacionamento, nos
termos do numero anterior, é considerada utilizagdo continua do
servigo publico de estacionamento, devendo ser efectuado o
pagamento correspondente ao tempo de estacionamento em excesso.

5. Quando se pretenda suspender a utilizagcdo do parque de
estacionamento ou cessar a prestagdo do servigo publico de
estacionamento, os utentes devem retirar os veiculos do parque
de estacionamento dentro do prazo fixado pela Direc¢do dos
Servigos para os Assuntos de Trafego, excepto os veiculos que
tenham sido bloqueados nos termos da lei.

Artigo 5.°

Periodo maximo de estacionamento permitido

1. O periodo méaximo de estacionamento permitido no parque de
estacionamento é de oito dias consecutivos.

2. Tendo sido devidamente ponderado o grau de rotagdo do
parque de estacionamento, a Direc¢do dos Servigos para os
Assuntos de Trafego pode autorizar, a titulo excepcional e devida-
mente fundamentado, o estacionamento para além do periodo
maximo referido no niimero anterior, mas ndo podendo esse periodo
exceder trinta dias consecutivos.
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